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CAPITOLUL UNU

In ziua in care soarta s-a intors impotriva lui si si-a cerut
obolul, Ted Mundy purta cu oarece mandrie un melon si se
legéna precar pe o tribund improvizata intr-unul dintre caste-
lele construite in Bavaria de Ludwig, ,,Regele Nebun®, Nu era
un melon clasic, ci mai curénd o pilirie dintre acelea purtate
de Stan si Bran, nefiind cumpdrati de la Savile Row'. In ciuda
drapelului Albionului?, brodat cu métase orientald pe buzuna-
rul pentru batista al hainei destul de ponosite, din tweed, nu
ardta ca o paldrie purtata in Anglia. Eticheta, patati de grisime
si aflatd pe banda interioard, sustinea ca producitoare era
firma Steinmatzky & Sons din Viena.

Siintrucat paldria nu-i apartinea — dupd cum se gribea el sa
le explice tuturor persoanelor necunoscute care aveau nesansa
sd-i fasd in cale, de preferinta femei, acestea cdzind pradi
nemadrginitei lui inclinatii spre conversatie -, ea nu putea consti-
tui un obiect de vestimentatie capabil s3 sugereze autocritica.

- Doamnd, aceasta este o pildrie de serviciu, tinea el sa
precizeze, cerandu-si iertare intr-o mie de cuvinte - o adeva-
ratd scenetd pe care o stdpanea la perfectiune. Este o piesa de
mare valoare istoricd, incredintatd mie de generatii intregi de
fosti detindtori ai acestei functii - eruditi raticitori, poeti, visi-
tori, oameni ai bisericii -, precum si de alti natirii care l-au
slujit cu supusenie pe regretatul rege Ludwig — ha-ha!

! Lant de magazine de lux, in materie de imbriciminte, electronice etc. (n.tr.)
2Denumire dati in Antichitate Marii Britanii (pe atunci Britannia) datorita
falezelor sale albe. (n.red)
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Acel ha-ha era, pesemne, un soi de recul care il azvérlea
inapoi, spre copilaria petrecutd intre oameni ai armelor.

- Asadar, stimatd doamna, care ar fi alternativa, daca-mi
pot permite si v intreb? Doar nu ii veti cere unui englez pur-
sange s {ind umbrela ca un ghid de origine japonezd, corect?
Aici cu siguran{d nu, mai ales in Bavaria, fereascd Dumnezeu.
Si in niciun caz la mai putin de o suta de kilometri de locul in
care scumpul nostru Neville Chamberlain a incheiat pactul cu
diavolul! Infelegeti, scumpa doamna?

Tar dacd publicul lui, cum se intdmpla de cele mai multe ori,
era alcituit din femei prea frumoase i tinere ca sé fi auzit de
Neville Chamberlain sau si-si dea seama la care diavol facea
el trimitere, atunci, intr-un acces de generozitate, englezul -
bine-crescut - le punea la dispozitie versiunea pentru incepd-
tori a rusinosului Acord de la Miinchen din 1938, in prezentarea
ciruia nu se sfia si remarce modul in care iubita monarhie
britanicd, pentru a nu mai aduce vorba si de aristocratie, si de
Partidul Conservator, a acceptat, practic, orice conditie impusa
de Hitler, doar pentru a evita razboiul.

_ Conducerea Marii Britanii, ingrozita de bolsevism, inte-
legeti, constatd el, in stilul telegrafic si amalgamat care, la fel ca
si acel ha-hal, il copleseste cand se trezeste in plin avant. Marea
putere in devenire, America, procedeaza identic. Toti, dar tofi,
doreau si-1 asmutd pe Hitler impotriva Pericolului Rosu.
Modul in care, in ochii germanilor, Neville Chamberlain si-a
strans umbrela ramane, pand in ziua de azi, scumpd doamnd,
ruginoasa ingaduintd a britanicilor fata de Dragul nostru
fiihrer, pe numele sdu adevarat Adolf Hitler. Credeti-md ca
vorbesc serios cand spun ci in aceastd tara, ca englez, prefer sa

stau in ploaie fird a folosi umbrela. $i totusi, nu de asta v
aflati aici, nu-i aga? Ati venit sa vizitati castelul preferat al lui
Ludwig cel Nebun, nu sa ascultati baiguielile unui individ
nesuferit despre Neville Chamberlain. Poftim? Aud? A, place-
rea e de partea mea, doamnd - iar in acest punct isi scoate
paldria de clovn, parcd autoironizindu-se, 1asand astfel sa se
vadi o bucla rebeli de par pe jumatate inciruntit, care ii std pe
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frunte §i scapa din stransoarea példriei precum un‘ogar care
este eliberat pentru a tasni in cursd - Ted Mundy, méscarici la
Curtea lui Ludwig, la dispozitia dumneavoastra. -

Si ce cred oare acesti clienti — sau fraieri, cum prefera si-i
numeasca operatorii britanici de turism — dacd posedd cumva
capacitatea de a gandi? Cine este pentru ei acest Ted Mundy,
dacd nu o amintire trecdtoare? Un soi de artist comic, evident.
Un ratat intr-un domeniu sau altul - un bufon profesionist de
origine engleza, care poartd melon si se afigseazd cu steagul
Albionului, bun ]a toate pentru toti, dar siesi nu-si este de niciun
folos, avand cel putin cincizeci de ani, un tip cumsecade altfel,
dar in care tot n-as avea incredere sa-1 las singur cu fiici-mea. Iar
ridurile acelea verticale de deasupra sprancenelor, ca niste tiie-
tltlri fine facute de bisturiu, ar putea sugera furia, dar la fel de bine
si cosmaruri. Acesta e Ted Mundy, ghid turistic.

* % %

Mai sunt trei minute pana la cinci dupa-amiaza, spre sfar-
sit de mai, ora la care urmeaza a incepe ultimul tur al zilei.
Aerul a devenit racoros, iar soarele rosiatic coboara, parci
ascunzandu-se, intre fagii tineri. Ca un cosas gigantic, Ted
Mundy sta cocotat pe balcon, cu genunchii ridicati si paldria
trasa pe ochi, pentru a si-i feri de strilucirea ultimelor raze ale
soarelui. Frunzareste un exemplar morfolit din Siiddeutsche
Zeitung pe care il tine rulat ca pe un ciolan intr-un buzunar
interior al hainei, special pentru asemenea momente de res-
piro dintre grupuri. Oficial, razboiul din Irak s-a incheiat cu
mai bine de o lund in urmé. Mundy, adversar neclintit al aces-
tui rdzboi, trece in revistd articolele mai putin importante:
prim-ministrul Tony Blair va intreprinde o céldtorie in Kuwait
pentru a adresa multumiri poporului kuwaitian pentru coope-
rarea in conflictul incheiat recent cu un succes militar.

i Hmm, zice Mundy cam tare si incruntindu-se.

In cursul turneului sdu, domnul Blair va face o scurta escala
in Irak. Accentul se va pune pe reconstructie, nu pe aspectul
triumfal al problemei.
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— Sper ca aga se va intampla, morméie Mundy, iritat, iar
incruntarea i se adanceste.

Domnul Blair nici nu se indoieste ca armele de distrugere
in masi detinute de Irak vor fi descoperite foarte curand.
Rumsfeld, ministrul apararii al SUA, crede ca irakienii le-au
distrus inainte de izbucnirea razboiului.

_ Pai, de ce nu va puneti de acord, nitdrdilor? bolboro-
seste Mundy.

Pand acum, ca de obicei, ziua lui a fost complicatd si impre-
vizibila. La ora sase fix se ridica din patul pe care il imparte cu
tanira turcoaicd pe care o cheamd Zara. Porneste in varful
picioarelor pe coridor ca si-l trezeasca pe fiul lui de unsprezece
ani, Mustafa, care trebuie sa se spele pe dinti, sa-si rosteascd
rugiciunea de dimineaf, sd ia dejunul alcituit din paine, mds-
line si ciocolatd tartinabild, pe care Mundy l-a pregitit deja.
Toate acestea se desfisoara pe furis. Zara lucreazd in ultimul
schimb la o cafenea care serveste kebab, situatd in apropiere de
gara principald din Miinchen, si nu trebuie trezitd cu niciun
chip. De cand a inceput s& lucreze de noapte, soseste acasd in jur
de ora trei dimineata, adusa de un taximetrist amabil de origine
kurds, care locuieste in acelasi bloc. Ritualul musulman trebuie

si-i ingaduie Zarei si rosteascd o scurta rugiciune inainte de
rasdritul soarelui si si se bucure de opt ore de somn sanatos,
fiindca trebuie si se odihneasca. Ziua lui Mustafa incepe insd la
ora sapte, tot cu o rugciune. Mundy si Mustafa s-au vézut siliti
si-si foloseasca toatd puterea de convingere ca sd o asigure pe
Zara ci Mundy e in stare si supravegheze rugiciunea lui
Mustafa, pentru ca ea si-si continue somnul netulburata.
Mustafa e un copil ticut, discret ca un pisoi, cu par negru sides,
ochi ciprui si speriati si voce spartd, greu de controlat.
Pornind din apartament — o cutie sordidd din beton igra-
sios si cu firele electrice in exteriorul clidirii -, Mundy si bdia-
tul traverseazi un teren viran pana la statia de autobuz ai carei
pereti sunt acoperiti de graffiti, majoritatea triviale. Blocul este
ceea ce in prezent se cheamd un sat etnic: kurzi, yemeniti si
turci locuiesc in el claie peste grimada. In statie se adunaserd
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deja si alti copii, unii insotiti de mame, altii singuri. Mundy l-ar
putea ldsa pe Mustafa aldturi de acestia, insé prefera sa-1 con-
ducd péana la scoald pentru a-i stringe ména la poartd, uneori
chiar sdrutandu-1, cu un aer teapin, pe ambii obraji. In momen-
tele mai dificile ale existentei lui, inainte ca Mundy si apara in
viata sa, Mustafa a avut de indurat tot felul de umilinte si a trait
de multe ori cu spaima in suflet. De aceea trebuie si-si r,ecapete
treptat increderea in viata. ,

La pasii uriasi pe care ii face, drumul de la scoald pana la
apartament ii ia lui Mundy douazeci de minute. Intorcandu-se
acasd, trdieste un sentiment straniu: o parte din el sperd ca Zara
sd doarma inca, iar cealaltd jumdtate isi doreste ca ea si se fi
trezit si sa faca dragoste cu el, la inceput semiadormitd, apoi din
ce in ce mai patimasd; apoi el va sari in batraiorul Volkswagen
broscutd si va intra in traficul spre sud, conducdnd mai bine de
o ora, pentru a ajunge la locul de munci din Linderhof.

Deplasarea este enervantd, dar necesara. In urma cu un an,
cei trei membri ai actualei familii isi trdiau, independent, pro-
pria disperare. Acum au ajuns o fortd de lupta, avand intentia de
a-si croi impreund o viatd mai buna. Felul in care s-a petrecut
acest miracol constituie o adevarata poveste, pe care Mundy si-o
aminteste ori de céte ori traficul ameninta sa-1 innebuneascé,.

Ajuns la capatul puterilor.

Sinu pentru prima oara.

Practic, pus pe fuga.

Egon, partenerul lui de afaceri si coproprietar al afacerii lor
care abia supravietuia, Academia de Engleza Profesionald, a fugit
cu mai tot ce era de valoare. Mundy s-a vdzut nevoit s-o steargd
englezeste din Heidelberg la miez de noapte cu ceea ce a putut
ingrdmddi in Volkswagen plus 704 euro in bancnote de valoare
micd, pe care Egon, neglijent si grabit, a uitat sa-i fure din seif.

Sosit la Miinchen in zori de zi, a lasat masina, cu placutele
de inmatriculare de Heidelberg, intr-un colt discret dintr-o
parcare etajata, in eventualitatea in care creditorii lui pusesera
sechestru si pe aceasta. Apoi a procedat exact cum a ficut
mereu cand s-a simfit incolfit de soarté: a umblat pe jos.
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Tar'pentru ca toata viata, din motive ce si-ar putea avea ori-
ginea in frageda lui copildrie, a manifestat o atractie naturald
catre diversitatea etnici, picioarele il duc aproape faré sd-si dea
seama tocmai pe o stradd plind de magazine §i cafenele turcesti,
unde totul abia incepe si prindd viatd. Ziua e insoritd, lui i s-a
facut foame, asa cd alege o cafenea la intamplare, isi lasa cu grija
trupul desirat pe un scaun din plastic ce refuzi sa stea locului
pe pavajul valurit i ii cere chelnerului o cafea turceasca mare,
potrivit de dulce si doud chifle cu mac unse cu gem i unt. Nici
n-a apucat si muste din prima chifld, cd o femeie tanara se
asazi pe scaunul de alaturi si, acoperindu-si gura pe jumatate
cu palma, il intreab, intr-o germand bavareza, stalcitd de
accentul turcesc, daca n-ar vrea sd se culce cu ea pe bani.

Avand spre treizeci de ani, Zara este tulburator si imposibil
de frumoasi. Poarti o bluza subtire si sutien negru, la care se
adaugi o fustd neagra cam sirdcufa, care i lasd pulpele aproape
goale. E primejdios de supla. Inselandu-se, Mundy presupune
cit e vorba de droguri. Apoi, spre ruginea pe care a simtit-o ulte-
rior, se simte tentat, chiar mai mult decate dispus sa recunoascd,
si accepte oferta ei. E nedormit, fara slujbd, n-a avut nicio
femeie de o gramada de vreme si a rimas aproape fard bani.

Cand se uitd insd mai atent la tandra cu care ar fi gata s se
culce, isi di seama nu numai de cumplita disperare si de inteli-
genta ce i se citesc in ochi, dar si de lipsa de incredere in propri-
ile forte, astfel ci se rizgandeste si, in schimb, ii oferd un mic
dejun, pe care ea il acceptd tematoare, punand insd condifia sd
ducd jumatate din porfie acasd, pentru mama ei, bolnava.
Simtindu-se extrem de recunoscator sd se apropie de o altd
fiinta umana care a ajuns la ananghie, Mundy are o propunere
si mai buni: ea si minénce tot, apoi vor cumpara impreund
mancare pentru mama ei de la unul dintre magazinele pentru
musulmani care ticsesc strada.

Ea il ascults fira s trideze nicio trdire, raménand cu ochii
plecati. Simfind parc la unison cu ea, Mundy banuieste ca ea se
intreabi daci a dat peste un nebun sau peste vreun excentric. El
se chinuieste s nu pard niciuna, nici alta, numai ca, bineinteles,
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esueaza lamentabil. Cu un gest care lui ii merge drept la inim4,
Zara trage mancarea cu ambele maini spre partea ei de masi,
pentru ca nu cumva el s se razgAndeasca si sd o ia inapoi.

In timp ce face asta, Zara isi ia mana de la gura ce-i rdma-
sese dAeschisé. Cei patru dinti din fa{d 1i sunt retezati de la radi-
cind. In vreme ce ea manancd, Mundy priveste cercetdtor de-a
lungul strazii, cautdnd din ochi pestele ei. Se pare ci nu are asa
ceva. Probabil cd a ajuns sclavd a cafenelei. Nu-si dé inca seama
de asta, dar instinctul ii spune sa o protejeze. Cand se ridica sa
plece, Zara se lamureste ca nu-i ajunge lui Mundy nici pana la
umdr, motiv pentru care, oarecum speriata, se indeparteaza de
el. Mundy adopta o pozitie usor adusa de spate, dar ea pas-
treaza distanta, tematoare. Ea a devenit insd prima grijd a lui
Mundy. Problemele lui personale sunt neinsemnate in compa-
ratie cu necazurile tinerei. La rugdmintea ei precipitata, din
magazinul pentru musulmani cumpérd o bucati de carne de
miel, ceai de mere, cuscus, miere, legume, halva si o tableta
uriasd de ciocolata Toblerone care e la ofertd speciala.

- Dar cate mame ai, de fapt? o intreabd el amuzat, desi
gluma lui nu e impartdsitd de Zara. ,

In timp ce face cumpiraturile, ea continud sd raméana incor-
datd i suspect de tacutd, tocmindu-se in turceste, ducand
mereu mana la gurd cand vorbeste, apoi impungand cu degetul
spre fructe — nu acela, celdlalt. Iuteala si priceperea cu care cal-
culeaza il impresioneaza profund pe Mundy. Se simte in stare de
multe lucruri, dar nu sd negocieze. Cand incearca s duci saco-
sele cu toate cumpériturile - au ajuns sa fie deja doud, ambele
destul de grele —, ea i le smulge din mana cu gesturi speriate.

— Vrei sd te culci cu mine? il intreabd ea grabitd, semn ca
?i-a pierdut rabdarea, dupi ce se asigura ca sacosele i-au ramas
in maini.

Mesajul ei e fara echivoc: ,, Ai plitit pentru mine, asa ci s-o
facem si lasa-ma in pace!®

— Nu, raspunde el.

- Dar ce vrei?

- 84 te conduc acasd.
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Ea clatind din cap cu indarjire.

~ Nu acasa. Hotel.

El incearci si-i explice ci are intentii mai curand amicale
decat sexuale, dar ea e prea obosité ca sa-1 asculte si incepe sd
plang3 fird ca expresia de pe chip sd i se schimbe.

El alege o alté cafenea si se asaza amandoi la 0 masa. La-
crimile continui si-i curgd pe obraji, dar ea nu le ia in seama.
El o0 indeamna si vorbeasci despre sine, iar ea se supune fira
s& manifeste vreun interes deosebit fatd de subiect. S-ar parea
c4 nimic n-o mai inhiba. E o fatd de la tara, din cimpia Adana,
cea mai mare fiicd a unor tdrani, ii destdinuieste ea intr-o ger-
mani sovaielnici, in tot acest timp rimanéand cu privirea atin-
titd spre mas3. Tatil a promis c o da in casatorie fiului unui
taran din vecini. Baiatul era considerat un geniu in computere,
care cstiga bine in Germania. Cand el a venit in vizité la fami-
lia din Adana, au ficut nunta conform traditiei, cele doud gos-
podrii s-au unit, iar Zara a plecat cu soful ei la Miinchen,
unde a constatat ca el nu era nici pe departe mare geniu in
computere, ci un bandit inarmat, aflat mereu pe drumuri. El
avea douizeci si patru de ani, ea, saptesprezece, si astepta deja
un copil.

— Ficea parte dintr-o banda, afirma ea fira ocolisuri. Toti
biietii erau niste ticilosi. Nebuni. Furau masini, vindeau dro-
guri, stiteau pe langd cluburi de noapte si trimiteau la produs
prostituate. Numai lucruri rele. Acum e in inchisoare. Dacd
n-ar fi acolo, fratii mei l-ar ucide.

Sotul ii fusese inchis in urma cu noud luni, dar mai apucase
si-si inspiimante de moarte copilul si si-i spargd dintii sotiei
inainte de a fi ridicat de politie. Fusese condamnat la sapte ani,
la care se adidugau si alte acuzatii, ce urmau a fi probate. Unul
dintre membrii bandei devenise martor al politiei. In timp ce
merg prin oras, istorisirea ei continud, ca o revarsare mono-
toni, ba in germana, ba in franturi de turca, atunci cand cunos-
tintele de germana n-o ajuté. Existd momente in care Mundy
se intreabd dac mai e sigur cé el merge alaturi de ea. Mustafa,
spune ea, cand el o intreabd cum il cheamd pe béiat. Ea nul-a
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intrebat inca nimic despre el. Continui sa care sacosele, iar el
nu a mai facut nicio incercare de a o ajuta. Zara poartd margele
albastre, si el isi aduce aminte, ca prin vis, dintr-o viatd aproape
uitatd, cd pentru musulmanii superstitiosi margelele de acea
culoare feresc de deochi. Ea isi trage nasul, dar lacrimile au
incetat s i se rostogoleascd pe fatd. Mundy crede c4 isi im-
pune sd arate mai binedispusa inainte de a se intalni cu cineva
care nu trebuie sa stie ca a plans. Se afld in zona de vest a
Miinchenului, care nu se compard nicidecum cu elegantul sdu
omolog londonez!: cladiri cu apartamente saracicioase, con-
struite inainte de razboi, vopsite in culori terne; rufe spalate
atarna la geamuri, iar copiii se joacd pe cate un petic de iarba
vestejitd. Un bdiat 1i vede apropiindu-se, brusc se desparte de
prieteni, ridica o piatrd si inainteaza amenintétor spre ei. Zara
striga la el in turceste.

— Ce vrei? rdcneste copilul.

- O bucata de ciocolata din portia ta de Toblerone,
Mustafa, ii raspunde Mundy.

Baiatul se holbeazi la el, vorbeste din nou cu mama, apoi
mai inainteazd putin, rimé4néand cu piatra in ména dreapta, in
timp ce cotrobiieste cu stdnga intr-o sacosa. Ca si mama lui, e
slabanog, cu ochii adénciti in orbite. Tot asemenea ei, pare s
nu se exteriorizeze mai deloc.

- Si 0 ceascd de ceai de mere, adauga Mundy. Impreuni cu
tine si amicii tai. '

Condusi de Mustafa, care a preluat sacosele, si sub escorta
a trei béieti robusti, cu ochii negri, Mundy o urmeazi pe Zara
pe scdrile mizere pani la etajul trei. Ajung la o usd dublata cu
tabld de otel, Mustafa se scotoceste prin buzunarul cimasii si,
cu un aer de mare senior, scoate o cheie aflata pe un lant. Intra
primul, insotit de prieteni. Zara paseste induntru abia dupa
aceea. Mundy asteapta sa fie poftit.

! Aluzie la West End, zona situatd intre Hyde Park si Charing Cross, renu-
mita pentru magazine de moda, teatre, restaurante si resedinte scumpe in
cartierele Soho si Mayfair. (n.tr.)
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- Te rog si intri, il anun{d Mustafa, exprimandu-se corect in
germana yorbit in Bavaria. Esti bine-venit. Dar daca te atingi
de mama, o si te omoram.

% % %

in urmitoarele zece siptimani, Mundy s-a chinuit sa
doarma pe canapeaua extensibild a lui Mustafa, aflata in camera
de zi, cu picioarele atdrnandu-i afard din pat, iar Mustafa a dor-
mit cu mama lui, avand pregatitd o batd de baseball, pentru
cazul in care Mundy ar incerca vreo prostie. La inceput, Mustafa
refuzi si mai mearga la scoald, asa cd Mundy il duce la gradina
zoologici si tot bate mingea cu el pe iarba ofilitd, in vreme ce
Zara sti acasi si trece printr-o stare de convalescentd — asa
spera Mundy. Incetul cu incetul, isi asuma rolul de t'até al um'li
copil musulman si de paznic platonic al unei femei traum'?\t%-
zate, care sufera de rusinea ce-si are cauza in credinta ei religi-
oasd. La inceput aritandu-se banuitori fafa de englezul desirftt
care parcid rade prea mult, apoi incep treptat si-I accepte, in
vreme ce Mundy, pe de alta parte, face tot ce poate pentru a
sterge reputatia Zarei de colonialistd detestata a farii sale. Drep‘F
fonduri, se slujesc de ce-a mai ramas din cei sapte sute de euro si
de suma derizorie pe care Zara o primeste din partea familiei i
de la asigurarile sociale din Germania. Ei ii place s gateascd
spre seard, iar Mundy face pe ajutorul de bucatar. La ?nceput, ea
se opune, apoi, cu mare greutate, accepta. Pregdtirea I’I.ICSel
impreuna devine principalul eveniment al zilei. Putmele?
momente in care ea isi ingaduie sd radd sunt ca niste daruri
dumnezeiesti pentru el, in ciuda dintilor ei sparti. Ambitia ei de
o viati, afl3 el, este de a urma o scoald de asistente medicale.
Vine si dimineata in care Mustafa anuntd ca va merge la
scoald. Mundy il insofeste si este prezentat cu mandrie de cdtre
Mustafa drept noul lui tatd. In aceeasi saptamand, toti trei 151 fac
aparitia la moschee. Asteptindu-se sa vadd o cupold aurita si un
minaret, Mundy rimane dezamagit, trezindu-se intr-o incépefe
cu gresie pe jos, situatd la etajul unei case ca vai de ea, ingrama-
dit intre croitorii care vand rochii de mireasd, dughene cu
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alimente pentru musulmani si magazine second-hand de
obiecte electrocasnice. Din ceea ce invitase de mult, isi aduce
aminte cd nu trebuie sa indrepte picioarele cétre nimeni si nici
sd dea ména cu femei, ci sa-si {ind méana dreapt in dreptul ini-
mii §i sd plece capul in semn de respect. Cum Zara se opreste in
incdperea destinata femeilor, Mustafa il ia de méana si-1 conduce
alaturi de barbatii care se roag si-1 dascileste cind si se ridice,
cand sd facd pleciciuni si cind sd ingenuncheze si si-si lipeasci
fruntea de rogojina care serveste drept acoperamant. '

Recunostinta lui Mustafa nu cunoaste margini. Pani in acel
moment a fost obligat sd rimana sus, cu mama si copiii mai
mici. Gratie lui Mundy, acum st4 jos, printre barbati. Cand
rugdciunea se incheie, Mustafa si Mundy pot da mana cu bér-
batii din camers si fiecare isi exprimd speranta c4 rugiciunile
au fost bine primite in Cer.

- Studiul si Allah iti vor aduce intelepciunea, il asiguri la
plecare tandrul si luminatul imam. Daci nu studiezi, devii
negresit victima ideologiilor primejdioase. Esti casitorit cu
Zara, presupun.

Mundy are bunul-simt si rogeasca si baiguie ceva despre
faptul ci, da, sperd sd o facd intr-o buni zi.

~ Nu formalitatea este important, il asigura tanirul imam.
Réspunderea conteaza. Fii responsabil, i Allah te va rasplati.

La o sdptdimand dupa aceea, Zara isi géseste o slujba de
noapte la cafeneaua care vinde kebab, in apropiere de gara. Daci
tot nu a reusit sd se culce cu ea, patronul hotariste sa ii acorde
incredere. Zara isi prinde parul cu o esarfa si devine angajata
lui de bazd, cdreia i se permite sd se ocupe de bani, pentru ci
are ca protector un englez. Dupd alte citeva siptimani isi
gaseste si Mundy rostul pe lume: se transforma in ghid turistic
la Linderhof. In ziua urmatoare, singura, Zara ii face o vizitd
tandrului si luminatului imam si sotiei acestuia. Dupi ce revine
acasd, se inchide vreme de o ord cu Mustafa. In aceeasi noapte,
Mustafa si Mundy fac schimb de paturi.

Mundy a trecut prin schimbdri si mai ciudate ale sortii,
dar niciuna dintre ele, si e convins de asta, nu i-a oferit o



